ELVEKE

Pézmény személyisége.
— Kornis Gyula tanulmédnya. —

A budapesti Pdzmdny Péter tudo-
madnyegyetem alapitisanak és meg-
nyitasdnak haromszéazadik évfordulé-
jan Kornis Gyula a nagy biboros lelki-
ségének finom és plasztikus rajzaval
ajandékozott meg benniinket : Pdz-
mdny személyisége. (Budapest, Frank-
lin Tarsulat, 1935. 66 old.). Pdzmdny
Péter a belsé ember teljes nagysaga-
ban 1ép elénk ebben a tanulményban,
mert Kornis, a lelki elemzésnek és a
szellemi szerkezetekbe valé beleélés-
nek mestere, ugyancsak értette a
moédjat, hogy e ragyogé lélek minden
vonasat kidolgozza s érzékeltesse.
Nem szaraz életrajzot vagy szokva-
nyos jellemképet kapunk téle. Pdz-
mdny Péter maga él ezeken a lapokon
és édes-bus életének ezer fordulata-
ban megmutatja, micsoda er6k hul-
lamzottak lelkében és mely elvek
iranyitottak cselekedeteit.

Kornis Gyula tanulményéanak ki-
indulépontja : «Micsoda szellemi alkat
és ebbe beleépiilé értékrendszer voll az,
amely Pdzmdny Pétert a magyar torté-
net eqyik legnagyobb alkolé géniuszdvd
avatja? Az egyéniség és személyiség
fogalmat Kornis Gyula imigy vila-
gitja meg, hogy biztos alapra fektet-
hesse forrastanulmanyokon nyugvé
elemzéseit : «Az egyéniség az ember-
nek velesziiletett, a természett6l
adott osztinos lelki alkata, amely az
én-t6l még kimunkélasra var. A sze-
mélyiség ellenben mar az éntudatos
objektiv, idifelettinek érzett értékeket
s ezekbol kovetkezé célokat szabadon és
felelésségérzéssel megvaldsité egyéniség.
Az Gsztonés egyéniség a tarsadalom-
ban, a méasokkal valé koélecsonhatéas-
ban akkor valik magasabbrendii érté-
kes és irdnyité tényezévé, ha a sze-
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mélyiség fokara emelkedik». A szemé-
lyiség szellemi egész, benne a gondol-
kodés, érzelem és akaras egységesen
értékekre irédnyul.

Pdzmdny Péter vilagfelfogasaban
a katolicizmus metafizikai értéke a ten-
gely. Szellemisége a katolicizmus dia-
dalanak szolgalataban &ll. Elsésor-
ban az ész embere, de anélkiil, hogy
racionalista volna. «A tudoméany
logikai értékét alarendeli a wvallas
gyakorlati érdekének». Es e célbol
cselekvésre, harcra vagyik. Szépen
mondja Kornis Gyula: «Az Istent
keres6 lélek tobbnyire harcos termé-
szet : megvan benne a torekvés, hogy
annak, amire belsé vivodasaban el-
jutott, mésokat is részesévé tegyenn.
Pdzmdny Péter «lszér magyar kato-
likus kulturat s ezen keresztiil magyar
katolikus koztudatot akar teremteni
szellemi  fegyverekkel».  Legfébb
gondja tehat a magyar katolikus pap-
sag nevelése, kiilfoldi o6sztondijak
siirgetése, a ledAnynevelés hangsilyo-
zasa s végiil az egyetem megalapitasa.

Ezek a kulturalis torekvések a
katolicizmus értékrendszeréb6l tap-
lalkoznak mindenek el6tt. Masik kut-
feje igaz magyarsdga. A magyarsag
miiveltségének megalapozasa s a ka-
tolicizmus érdeke egyenrangu feladat
az 6 szemében, a katolicizmus és a
magyarsag érdeke osszhangba olvad
benne. Kornis Gyula tényekkel ala-
tamasztott érvekkel bizonyitja Pdz-
mdny Péter egyoldalu értékelésének
helytelenségét, amikor ramutat sze-
mélyiségének két févonasara: izzd
valldsos érzésére s fajszeretetére. Ezek a
vonasok fiitik, hevitik lelkét, amikor
szerepet visz a torok és német kozt
hanyk6dé politikaban és az euré6pai
nagypolitikiban. Kornis Gyula ide-
vago fejtegetéseibGl egy nem eléggé
hangsulyozhat6 iddszerli gondolat és
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egy érdekes iddszeri tény kap meg.
A gondolat : <A harmincéves haborut
a népek ugyanazokbol a lelki indité-
kokbol alig tudtak abbahagyni, mint
majdan harom szazad multan a vilag-
haborat. S ha akkor Pdzmdny a ke-
resztény vallas kozos ellenségének, a
nevet6 harmadiknak, a toroknek
hasznara célzott: a nemrég lezajlott
vildghdborii ugyancsak a keresztény
civilizdcid ellenségének, a bolsevizmus-
nak malmdra hajtja a vizel». A tény :
Pdzmdny Péter akkoriban valésag-
gal népszovelségi tervezetel dolgozott
ki a széttagoltsdg s a toroknek
Eurépéabol valé Kkilizésére. Védo- s
tamadoszovetség  megszervezésére
gondolt. Utopia volt, de a magyarsag
javéara gondolta ki. «Az utékor sza-
méara Pazmany hazafias érzésének
meshaté torténeti dokumentuman.
Pdzmény Péter politikai s egyéb
sikereinek egyik alapja emberismerete
volt. «A politika nala a velesziiletett
tapintat és lelki bandsmod teriilete.»
«Pazmany személyiségeien a taktikai
iigyesség a politika terén vem ment
at a kétszintliségbe és ravaszsigba, az
6vatossag a fortélyossagbha, 2z em-
berekre gyakorolt szuggeszti6 a'szan-
dékos becsapasba, a jogosult becs-
vagy az 6nz6 hatalomba és gdgbe, a
nemzetéhez valé hiiség a soviniszta
nagyralatasba, hivatalanak tekin-
télye a személyes imperializmusba,
ugy, ahogyan gyakran nagy egyhazi
kortarsanal, Richelieunél.» «Az alatt-
valéi engedelmesség és hiiség azért
nem akadalyozza meg a magyar ér-
seket, hogy uralkodéjat ne figyelmez-
tesse hatalmanak a magyar alkot-
manyban rejlé s eskiivel biztositott
korlataira. A rendi magyar alkot-
many alapjan allva, tiszteletben tartja
s tarttatja folfelé és lefelé a nemesi
rendnek jogait.» Ugyanakkor azon-
ban a kéznép sorsa is szivén fekszik
és levelezése a bizonyiték rea, hogy
a jobbdgyok igazdnak is énzetlen har-
cosa volt. Szemében «a politika els6-

sorban a nemzeti lélek gondozasa, a
magyarsag kollektiv tudatanak pasz-
toraciéja : valéban cura animarum.»
Es «a nemzeti fejlédés elsé feltételének a
belsé erkolesi megtisztuldst, a nemzeti
kozlélek komoly, semmit el nem palds-
tolé diagndzisdt, magdra eszmélé on-
ismeretét tartja». Vajjon manapsag
nem ugyanezt siirgetné Pazmany?

A ma tavlataban felettébb tanul-
sagos és 0sztonzé Kornis Gyula ta-
nulmanyanak ama részeit olvasgatni,
ahol Pdzmdny Péter nyiltsagarél és
6szinteségérdl, valamint akaraterejé-
r6l szol. «Minden kélsziniiség, véle-
ménypaldstolds, kettds viselkedés tdvol
dll tole, ami pedig a politikusnak rend-
szerint eredendé biine vagy késoébb meg-
szokott lelki kelléke. Nézeteit mindig
nyiltan és becsiiletesen nyilvanitja s
ugyanezt masoktol is megkoveteli.
Semmi sem haboritja fel annyira er-
koélesi valojat, mint a kétsziniiség, az
intrika, az «lorca». A kettds értelmi
szavakat, a gyavasag e viragait, szive
mélyébél gyiiloli. A gondolat szabad
és Oszinte nyilvanitasa szemében
elemi erkolesi kotelesség.» E tulaj-
donségainak forrasa rendkiviil fejlett
onérzefe. A méltosagérzet sokszor
osszeiitkozésekbe sodorja az orszag
nagyjaival. Ebbé6l az értéktudatbol
ered feltétlen kotelességérzete is és
ennek eszkoze kemény és szivds aka-
rata. <\Megvolt benne az akarat hdsei-
nek bdtorsdga, mely nem riad vissza
semmiféle személyi vagy targyi ellen-
allastél.» «De megvolt benne az aka-
ratzseninek masik jegye is: egész
lényét, minden lelki erejét akarata
targyara tudta koncentrdlni s nem
engedte figyelmét egyébre terelni.»
Loyolai Szent Igndc lelki gyakorlatai-
nak iskolédjdban megtanulta magat
megfékezni s hevességét mérsékelni.
E nagy akarater6vel Iélektanilag
egyiittjart a szervezd tehetség, amely-
nek annyi tanujelét adta. S kiizdel-
mekben gazdag élete soran szert tett
mély életbolcseségre is, amelynek vele-
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jét egyik munkajaban maga is jelle-
mezte. Az életboleseségnek hérom
kovetelménye van: a mult ismerele,
«@ lett és mult dolgok emlékezése,
mert azok fontoldsa szemessé teszi
az embert a jelenval6kra», azutan az
elérenézés, «mert a jovendd veszedel-
mek tavoztatasiban és reménylett
jok megszerzésében all nagy részre az
okos gondviselés» és végiil a koriil-
tekintés, «a jelenvalé cselekedetekben
mindenfelé tekintés, mert az okos
embernek szemesnek kell lenni, hogy
szines tettetéssel meg ne csalasséko.

Pdzmdny Péter nagysagat e be-
hat6 taglalasok utan Kornis Gyula
végiill rovid, de annal beszédesebb
torténeti tavlatban &llitja elénk. S
osszefoglaléan azt mondja: «Nagy
ember volt, mert tobb ember lako-
zott benne : langolé hevii pap, boles
allamférfi, alkot6 szellemii miiveld-
déspolitikus, minden téren szervezd
talentum, lélekformal6é szonok, éles-
esz(i filozéfus, 6sztonés nyelvmiivész.
Miiveibdl szellemének hol rengé 1ép-
teit, hol konnyed szarnyalasat érez-
ziik. Szelleme nagy hullamokat vetett
koraban s ezek maig €16 alkotasain
keresztiil belezajlanak jeleniink fo-
lyamaba is».

Halasak vagyunk Kornis Gyula-
nak ezért a mély és maradandé értéki
tanulméanyért.

Cavallier Jozsef dr.

A Tudomdényos Akadémia életének
sorsfordulata.

Esztendeje iinnepelte a Magyar
Tudoményos Akadémia harmincéves
forduléjat annak, hogy elnoki székét
Berzeviczy Albert személyével tol-
totte be. Akkor, a szdzadfordulén, e
tisztség ellatasara egy java életkora
ellenére is mar érdemes és el6kels
multa kozéleti férfiut valasztottak
meg s ami elégedetlen hang e véalasz-
tas ellen felmeriilt, legfeljebb abbol
az aggodalombél taplalkozott, hogy

a tudominy csarnokadban esetleg
politikusi gondolkodas veszi at az
iranyitast. Berzeviczy Albert elnok-
ségének els6é napjatol kezdve bizony-
sagot tett arrél, amit azota minden
ad6do6 alkalommal olyan nyomatéko-
san hangoztatott, hogy politikai pa-
lyajan is a tudomény és irodalom
szeretete és szivvel-lélekkel val6 szol-
galata volt legfébb és legigazibb esz-
ménye. A kozjogi és partpolitikai kér-
dések zavarosab6l mély humanista
miiveltsége, emelkedett szelleme a
tudas és miivészet tisztabb levegé-
jébe vonzotta s amikor ra harult a
feladat és felelGsség, hogy ezeknek
otthonat tisztantartsa és el6kel6 érin-
tetlenségében megérizze : a feladat-
ismeret és felelGsségérzés legesorbitat-
lanabb teljességével allt helyt azért,
amit a legjobbak kivansaga téle var-
hatott. Elnoki miikodése harom év-
tizedébdl csak az els6 esett a béke-
éveibe, a masik ketté mar a vilagfel-
fordul4dsnak s a nyomaban jaré érték
és erdszéthullasnak siralmas korsza-
kahoz fliz6dik. De éppen ezekben az
aldatlan id6kben vilagitott ki Ber-
zeviczy hangossag nélkiil is sulyos
vezet6i tekintélyének, Kkifinomult,
val6ban nyugateurépai tapintatdnak
s a veszedelmes napi fordulatok kozt
is biztosan eligazodé érett bolcsesé-
gének valodi jelentGsége és felbecsiil-
hetetlen értéke. Akadémiank egész
eddigi életidejének tobb mint egy
negyede az, aminek irdnyitasa az 6
kezébe volt letéve. A tavol jov6 nézo-
pontjatél majd érdeme szerint fogjak
latni és halaval fogadni hii és odaado
safarkodasat legnagyobb szellemi ja-
vainkkal. Akadtak, akik merevséggel
vadoltak ; a valosag pedig az, hogy
az u. n. cakadémikus» szellemnek na-
lanal fiatalabb képvisel6iben is alig
talalkozott annyi megértés és hajlé-
konysdg a véltozé id6k szine és
hangja irant, mint 6benne. Téle ered
a hagyomanyépolasnak eddig legne-
mesebb felfogasa, mely hivé lélekkel,
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biztos itélettel kivanja szolgéalni a jé
hagyomanyt, anélkiil, hogy — egyed-
adrunak ohajtana tekinteni.

Hajlott koraval jaré erébeli ha-
nyatldsa most visszalépésre birta.
A valsig csak még erGsebb vilagi-
tasba helyezte személyének nehezen
pétolhato voltat. A magyar tudoma-
nyossag otthona Jézsef kiralyi her-
cegben talalta meg azt, akire teljes
bizalommal ruhazhatja ra vezetésé-
nek gondjat. A Palatinus-csalad év-
szdzados szellemében épigy megvan
a kezesség arra nézve, hogy a kor-
manyzat mélté kézbe keriilt, mint a
féhercegnek a magyarsag sorsaval és
ihletéseivel j6 és rossz iddk soran
annyira  Osszeforrt  személyében.
A megtiszteltetést orommel koszontd
tudomanyos kézvélemény bizvast azt
reméli tole, hogy a maga joszandékat
és erélyét ugy fogja latba vetni a
Tudoményos Akadémia iigyéért,
hogy csorbat ne szenvedjen az a szel-
lem, melyet érdemes elédje kijelolt.

R—r.

A szizéves Kisfaludy-Tarsasdg.
(1836—1936.) Szerkeszietle és a Tidr-
sasdg torténetét irta Kéky Lajos. Frank-
lin-kiadds.

Diszes kiallitasu, tartalmas kotet-
tel iinnepli a Kisfaludy-T4rsas4g sz4-
zadik évfordulojat. Az 500 oldalas
albumnak koriilbeliil felét foglalja
el Kéky Lajos értékes torténeti be-
szamoldja, masik felét a jelenleg é16
tagok dolgozatai toltik ki.

Nem lehet meghatottsag nélkiil
olvasni az els6 félénk lépésekrél, a
tagok lelkesedésérél, a kozonség las-
san felébredé érdeklédésérsl. «Jutal-
maz6 Tarsasagnak» indul a «Kis-
faludy». Palyatételeket tiiz ki és a
legjobbakat felolvassak az évi nagy-
gylilésen. Legtobbszér ma mar név-
telen kolt6k kapjak a jutalmakat,
mégsem vesznek karba az er6lkodé-
sek. Az els6 években balladékra hir-
detnek paly4zatot. Akkor nincs sok

eredmény, de irodalmunk e hianyara
felhivjuk a figyelmet s késébb Arany
Janos koltéi tehetsége pétolja is a
hianyt. Az els6 évtizedek lendiilete,
mozgékonysdga, mindig uj tervei
Toldy Ferenc nevéhez fiz6dnek. Neki
koszonhetd, hogy «Szépirodalmi In-
tézetté», majd Josika Miklés segitsé-
gével «(Nyilvanosjogi Intézetté» fej-
16dik a Tarsasag. Mar konyveket, s6t
konyvsorozatokat adnak ki: mii-
forditasokat, népdalgyiijteményeket,
kritikai folyéiratot.

A szabadsagharc utan igen lassan
kap 1j életre a Kisfaludy-Tarsasag.
Végre Eotvos Jozsef baré és a korii-
lotte csoportosulé ir6k wveszik ke-
ziikkbe ligyét s hamarosan sikert is
érnek el. Ebben az idében kapcsolo-
dik szorosabban a Tarsasig munka-
jaba Arany Jéanos is. A viragzas
Gyulai P4l elnokségének éveire esik.
Ekkor tekintélyes vagyona van a
Tarsasagnak, vallalatai viragoznak,
kiadvényai kelenddk, tagjait jol valo-
gatja meg.

Beothy Zsolt elnoksége idején
kezd megerdsodni a «nem-hivatalos»
irodalom, amely heves tamadasok-
ban érezteti fejlédését, kiilonosen a
valasztasokkal kapcsolatban. A ha-
boru és a forradalmak viszontagsagai
utan Berzeviczy Albert a kettésza-
kadt magyar irodalom egységesitését
tlizi ki célul, amelyet igyekezett is
megvalositani a Tarsasag.

A most €16 tagok dolgozatai mél-
tok a nagy ilinnephez. Természetesen
nem lehet kivanni, hogy mind egy-
forma nagyértékii legyen, de a szin-
vonal magas, a témak legtobbszor
érdekesek és a tagok — kevés kivétel-
t6l eltekintve — biiszkék lehetnek
egymasra. A dolgozatok egy része
visszaemlékezés a Tarsasag multjara,
vagy valamelyik nagy alakjara, na-
gyobb része a tagok munkéssdganak
arr6l a teriiletérél kozol jo szemel-
vényt, amelyen legeredményeseb-
ben miikodtek.
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Horvath Jéanos szellemesen ma-
gyarizza az Akadémia és a Kisfaludy-
Tarsasag keletkezését koruk irodalmi
felfogasabol. Az Akadémia létrejotte
az 1800-as évek ditteratura» fogalméa-
val magyarazhato,amely a tudoméanyt
tartotta elsésorban fontosnak s ennek
csak egyik része volt a mai értelem-
ben vett irodalom. Az irodalom o6n-
allésodasa, a tudomanytol valo el-
szakadasa szervezetten a Kisfaludy-
tarsasagban testesiil meg. A nemzeti
eszme kibontakozasaban az Akadémia
a magyar nyelviiség altalanosabb
elvét hirdeti, a Kisfaludy-Tarsasag
mar mélyebbre hatol : nemzeti ere-
detiséget (nemzeti szellemet) kivan
az irodalomtél. Tudoménytol fiigget-
len irodalom és nemzeti, magyar ere-
detiség : a Kisfaludy Tarsasag fenn-
allasanak két sarokkove. Ez egyuttal
programm is lehet. Nem a régi, sokszor
mar halott formakhoz kell ragasz-
kodni, hanem az 4allandéan valtozé
és mindig uj irodalomban kell meg-
keresni azt, ami magyar eredetiség s
ennek kidomboritasara 6szténézni az
irokat.

A torténelmi részt gazdag anto-
logia koveti, amelyben a Tarsasag
ma ¢€l6 tagjai adtak kolteményt,
novellat, essayt. Ez a gyiijtemény a
mai magyar irodalom gazdag kol-
lektiv kiallitasa.

A szépen kidllitott impozans ko-
tetet az érdekes illusztraciok, kiilo-
nosen irodalomtorténeti portrék egész
sora élénkiti. Fdbidn Istvdn.

Szénté Gyorgy: Fekete éveim.
(Révai Testvérek.) — Latod, ez az.
Miért nem vetited te ki példaul egy
vak ember lelkének legbensejét? Ho-
meros és Milton miért irtak hésokrél
és istenekrél, biinokrél és elveszett
paradicsomr6l? Miért nem irtak a vak
emberr6l, aki talan nagyobb hés
Achilesnél és Agamemnonnal?» —
Kassak kérdezi ezt Szant6 Gyorgytél
egy pesti beszélgetés folyaman. Vala-

hol a konyv mésodik felében helyez-
kedik el ez a par megvilagosité6 mon-
dat, az ember odaig kétkedve és
gyamoltalanul, kissé értetleniil és
kissé bosszusan olvassa ezt a renge-
teg betiit, szemléli ezt a hibrid feliileti
vetk@zést. Nem érti, miért volt sziik-
ség erre az egész vaskos konyvre,
honnan indult ez az életrajz, mely
nem vallomés, csak annak leleple-
zése, amire nem vagyunk kivancsiak.
Ez az egy passzus vilagit meg min-
dent : innen és nem méashonnét indult
a konyv : ebb6l a kis beszélgetésbdl,
ebbél a kiilsé témafelvetésbél. Nem
valami belsé sziikségbh6l, nem a lélek
parancsai nyoman. Mégis, még e par
mondat utmutatdsdnak sem felel
meg az ir6 : kiils6ségeket tudunk meg
a vak emberrél, keveset beszél a
lélekrél, mely nem vakulhatott meg,
sokat a testr6l, mely nem akarta
tudomaésul venni a vaksagot, a férfi-
r6l, aki nem tiszta még «a homlokatol
folfelé» sem. Az Oszinteség a csak
bérfeliilet szintesége, az iras pletyka
és nem valloméstétel, nem kozgyonas,
mert nincs szerepe benne a lelkiisme-
retnek. A vak ember ujjai végig-
simitanak a feliileten, de nem gérbiil-
nek meg, hogy kitépjenek valamit
az epidermis al6l. Az ir6 6nmaganak
komornyikja ebben a regényben,
illetve a talalobb német széval : Leib-
dienere. Kiszolgalja a kozonséget a
maga halészobatitkaival, bar kérdé-
ses, hogy a kozonség kivéancsi-e ilyen
«titkokra». Zsugorian elirja az inti-
mitasokat a rossz értelemben vett
utékor ell. A nagy ir6 az ilyesmit
alantas kornyezetének hagyja.
Amirsl Szanté Gyorgy beszélhe-
tett volna : a fekete évek bels6 vilaga
és vivodasai, a befelé fordul6é latas
onvizsgélatai, a vak iré alkotasainak
rugbi és utjai, a lélek szorongasai
és a test szfikolése. Amir6l beszél :
a fekete évek dithrohamai, a képzelet
talajtalan ciké4zésai, a regényt elindito
ujsagcikkek, a lélek szorongastalan-
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saga, a test sziikséglete. Ha a mon-
datok hangja beszélne arrél, hogy
éppen ez a valloméas, hogy az onélet-
rajz éppen ezt akarja, nem tébbet és
kevesebbet, hogy az iras nem tdbb,
mint kiallas : nézzétek, ez vagyok :
fizikum, nem tobb ; képzelet, nem
tobb ; 1éhaség, nem tébb ; — érteni
lehetne, talan kicsit szeretni is. De
igy a maga frivol léhasagaban, izlés-
tudatlan leleplezéseiben inkabb illett
volna egy szinhazi hatilapunk vala-
melyik rovatéaba, mint az ir6 munkai
mellé. Hacsak néhol érezni lehetne,
hogy az ember aggodva és vizsgalédva
maga rejtélyét kutatva figyeli az
0szton rezzenéseit, a konyv nem
surolna és nem lépné at a pornografia
hatéarat. Igy atlépi — nem erotikum-
ban, hanem izléstelenségben biinds.
Ami pedig tisztan irodalmi szempont-
bél talan mindennél nagyobb biin :
foloslegesen az, ami. Elmondja életé-
nek dsszes kulisszait, barmilyen poros
barasztalok, idejétmultan romantikus
ziillések, szellemi ellenérzések és ne-
mesitések nélkiili szeretkezések is
ezek. De nem mondja, nem ismeri a
mindennél fontosabb rugékat, a szel-
lem legbelsején jatsz6do6 folyamatokat
és sejtéseket, a végs6 lényeg néhany
titokzatos jegyét, a 1élek kiilonos izza-
sat, ami az emberben igazin ember
és ami a miivészben sokszorosan
emberi. Aki ezt a konyvet irta, ebben
az esetben élményeinek csak irégépe-
16je wvolt.

Az €16 ir6 életrajzanak jogecime
lett volna az, ha magat levetkézteti
és megmutatja, ha o6nmagat veszi
téménak, tudva, hogy felelésséggel
tartozik akkor is, mikor errél a téma-
r6l beszél. De jogcime lett volna az is,
ha korat és tarsadalmat, koranak
szellemi életét vetkézteti le és mu-
tatja meg, a vak ember a latoknak,
akik kevéssé latnak. Szant6 Gyorgy
ezt sem teszi. Az erdélyi irodalom
szamara barati tarsasig, az erdélyi
magyarsag kompania, mulatni tudé

Napkelet

és italt szeret6 urak. Milyen mércéje
van az ir6khoz és az emberekhez? —
néhol lirai és néhol 6nzd, sohasem
kritikai, sohasem 1élek mélyébe vago
és embert boncold, szempontjai, a
sajat sziik szempontjai alig jut eszébe,
hogy az egyénen tul orszag is van.
Aszerint itél, hogy ki segitette, ki nem
és ezt sem vallomasként mondja,
hanem mint magatol értet6ds ter-
mészetességet. Erdély mérhetetleniil
kicsi helyet kap ebben a roppant
terjedelmes konyvben, Magyarorszag
még kisebbet, csak a kiadék irodait,
bérfoteleit és néhany embert latni
beléle, ami nagy baj nem lenne. De
hogy az ir6 nem kivant, nem akart és
nem tudott felfogni tobbet a kortars
népbdl és kortars orszagbdl, az hiany-
zik nekiink ebbél a konyvbél és abbél,
akirél a konyv sz6l. A vilagot, amely-
ben él, ugynannyira feliletén mu-
tatja, mint az életet, amelyet él. Van
néhany vad a konyvben, de a vadak
mindig személyiek, a torténések soha-
sem lesznek jelenséggé, a maganiigy
sohasem valik koziiggyé, mert sza-
mara a koziigy sohasem valik magan-
liggyé.

Ahogy elmondja a mondanivalét,
az meglehetésen méltatlan ehhez az
iré6hoz, aki inkabb komponalt, mint
irt, aki a forma ménidkusa a regényei-
ben. Itt sziirkén és kevés jelenits erd-
vel folynak a mondatok, f6loslegesen
sok a kavéhazi tajszo, a dink hadovan,
a «duman és tarsaik. Az 6néletrajznak
is vannak irasmiivészeti igényei, hogy
azt a Stradivari, a Boélesé, a Fold-
gomb és a tobbiek szerz6je nem vette
észre, az alig érthet6, hianyzik a
melegség az irasbol, ahogy hianyzik a
lélek a kényvbél. Az embert ingaté
csapés, mely a fest6bdl irét csinalt,
vélsagos fajdalma lehetett az egyén-
nek. Az irodalom fajdalma, hogy
ebb6l a valsaghol, ebben az énélet-
rajzban nem az irodalom szamara
sziiletett mii.

Szabé Zoltdn.
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Dr. Juhdsz Kélmdn : Miiveltségi
dllapotok a Temeskiozben a tordk
vildghan. Cluj, Minerva r.-t. nyomésa
1935.

A dr. Gyorgy Lajos koriiltekintd
szerkesztésében kiadott Erdélyi Tu-
doményos Fiizetek 76. szdmaként
jelent meg dr. Juh4sz Kalman becsii-
letes gondossaggal megirt tanulma-
nya, mely aranylag kicsi (19 lapnyi)
terjedelme ellenére is mindenké-
pen jol attekinthetd képet ad a
Temeskoz torok hodoltsagkoraheli
miivel6dési allapotar6l. Adésunk ma-
rad azonban annak kozlésével, hogy
mikor kezdi meg a térok uralmat a
Temeskozben ; de ugylatszik feltéte-
lezi olvaséir6l, hogy azok ismerik a
hés Losonczy Istvannak, Temesvar
utolsé kiralyi kapitdnyanak tragé-
diajat, aki a leghdsiesebb ellenallas
utan kénytelen mégis szabad elvo-
nulas feltétele mellett feladni Temes-
varat és vele kornyékét 1552-ben,
mert az idegen zsoldos katonak félt-
vén bdriiket, lazadasukkal alkura
kényszeritik a h6s magyar kapitanyt.
A torok ugyan cstfosan megszegte a
megallapodést, mert az elvonulékat
igérete ellenére felkoncolta és borzal-
mas harcmodoraval még azt is elérte,
hogy a Temeskoz masik fontos pont-
jat: Lippat spanyol kapitinya min-
den ellenallas nélkiil adta 4t a barbar
ellenségnek. Igy egy csapésra jutvan
e fontos teriiletekhez, a budai tarto-
many (ejalet, pasalik) utdn megszer-
vezhette a temesvari ejaletet is és
ezzel megkezd6dott a Temeskoz né-
pének tragédidja is.

Hogy tragédia volt a térok ura-
lom mindenfelé, amerre csak eljutott
hazank teriiletén, azt minden Kkiil6-
nésebb nyomaték és ¢l nélkiil dr.
Juhész is igazolja mindazzal, amit a
Temeskéz kozigazgatasaval, a koz-
teherviseléssel, a birtokviszonyok és
gazdaségi élet ismertetésével nékiink
elmond. Néhany helység nevének
tisztazaséval tomoren foglalja ossze

a mar eddig is ismeretes irodalmi
anyagot, a legrészletesebben hivat-
kozva forrasaira és az okleveles
anyagra. A legszemléletesebben mu-
tatja be a torok igazgatasnak szinte
hihetetlen centralizalt voltat, a meg-
hoditott teriiletek katonai szerveze-
tét, a legkiilonfélébb adokkal és szol-
galtatasokkal sujtott lakossag keser-
ves életét. Igy nem csoda, hogy a
lakossdg megfogyott, a fold termé-
képessége alabbszallott és a foldmii-
velés egyre szlikebb korlatokra szo-
ritkozvan, a nép inkabb az allat-
tenyésztésre fanyalédott, de az allat-
allomanya is a mind silinyabba valé
legel6k és fedett helyiségek (istallok,
karamok) hianya miatt teijesen elkor-
csosult.

Csodalatos, hogy dr. Juhész tanul-
méanyaban nem emlékezik meg azok-
rél a szornytl emberrablasokro6l, ami-
ket a torokok véghez vittek minden-
felé, ahova csak eljutottak. A torok
foldesurak még a sajat magyar jobba-
gyaikat is nem egyszer elhurcoltak
telepeseknek Thraciaba vagy Bosz-
nidba. Allami és tarsadalmi szerve-
zetilk a rabszolgasagon nyugodott,
hisz még feleségeik és szolgaloik nagy
része is a rablott nék sorabol keriilt
ki. Csak a XVI. szdzadban félmilli6-
nal tobbre ment a rabszijon Térok-
orszédgba hurcolt magyarorszégi lako-
sok szdma. Uralmuk hazankban egy-
szeriien emberirtas volt. Hazank fel-
szabaditdasakor az elényomul6é hadak
Mohacstél Lippaig egy €16 fat nem
talaltak és a fii oly magasra nétt,
hogy lovassag kényszeriilt rajta utat
torni a gyaloghad szdméara. A Temes-
koz teriiletén 1716 utan Ossze-vissza
663 hitvany falu maradt réank kb.
25.000 lakossal . . . Ezek mind Acsady
Ignic adatai, kinek koszoruzott pa-
lyamunkajat : Magyarorszag Buda-
var visszafoglalasa kordban dr. Ju-
hasz ugylatszik nem ismeri, pedig
ennek ismeretére is okvetleniil sziik-
ségiink van, ha a torék vilagot Ma-
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gyarorszdgon meg akarjuk ismerni és
ismertetni.

Azt irja Juhész, hogy egyes tjabb-
kori torténetirok a torék uralmat
deriiltebb vilagitasban iparkodnak
feltiintetni, mint a régebbi irok. Ta-
kats Sandor pl. ezt csinalta. Szekfii
Gyula eléggé ujabbkori torténetiro,
de nyiltan megirja nagy munkéajanak
IV. kotetében (419. lapon), hogy a
200 esztendds torok uralmat mint
a magyarsag életének legnagyobb
hatravet6jét kénytelen igen silyosan
elitélni. Dr. Juhasz K. ilyen kemé-
nyen nem nyilatkozik, ha nem is tart
az egykoru krénikasokkal, kik a toro-
koket «vérebeknek» nevezik. Ezt mi
sem mondjuk, de igen azt, amit
Acsady : «Politikai rokonszenvek és
a torokok wvallasbeli tolerantidjarol
taplalt téves felfogas tartoztatjak
torténetirasunkat, hogy igazi nevén
nevezze a torok uralmatr. Ha ma
élne Acsady, valosziniileg a leghtivé-
sebb téargyilagossaggal jelentené Kki,
hogy trianoni Gsszeomlasunk egyik
f6oka a torokok kétszazados uralma
¢és lakossagpusztitasa. Mert azt mind-
nyajan tudjuk, hogy a Kkipusztitott
magyar lakossag potlasara a torok
kiveretése utan rengeteg idegent tele-
pitettek be Habsburg kiralyaink.
Ezek az idegenek (olahok, szerbek)
tobbnyire az orszag széleit szalltak
meg és egységes tomegiikkel, fajtest-
véreikhez valé kozelségiikkel elGse-
githették a trianoni helyzetet.

Csak 6szintén sajnalhatjuk, hogy
egy veliink rokon tirk népnek a
rovéasara irhatjuk a mi ériasi vérvesz-
teségiinket és trianoni pusztulasun-
kat. De hidba, ez a torténelmi igaz-
sag, amelyet nem hallgathatunk el
akkor sem, ha jelenleg rokonszenvvel
is tekintiink a mai Torokorszagra. Az
ilyen kis tanulmény, mint a dr. Ju-
haszé is szerfolott alkalmas tehat
arra, hogy ismét elgondolkozzunk
azon : mit jelentett a torok uralom
hazankban ; milyen lehettek a mii-

veltségi allapotok nemcsak a Temes-
kozben, de a torok uralom alatt nyogé
Magyarorszag tobbi részeiben és
mennyire van okunk szivbél iinne-
pelni ezt az 1936-os esztenddt, mely
250 éves forduloja Budavar felmen-
tésének és vele a torok uralom meg-
sziinésének. Mesterhdzy Jend.

Barabds Gyula : Domaldi jegenyék.
(Révai-kiadds.) — A két legnagyobb
magyar matematikusnak, a Bolyaiak-
nak képzeletizgaté és tragikus alakjai
ujabban tébb irét csabitottak arra,
hogy regény vagy drama hdseivé
tegyék oket. Tabéry Géza Szarvas-
bika c. regénye (1925) kivalo rész-
letei ellenére sem mondhato sikeriilt-
nek, mert dagalyosan modern nyelve
és beteges erotikumanak tultengése
csokkenti értékét. Legajabban Miklos
Jené gyenge dramaja még kevésbhé
kozelitette meg a két langész koltdi
megelevenitésének nehéz feladatat.

Most Barabas Gyula vallalkozott
erre, s regénye elnyerte a Révai-cég
haromezerpengés Jokai-dijat 375
palyamunka koziil. Vajjon neki si-
keriilt-e? Elészavaban azt mondja :
«En hiszem, ilyenek voltak». Mi kony-
vének elolvasasa utan azt hissziik,
hogy nem voltak ilyenek, legfeljebb
ilyenformak.

Barabas az eléggé iészletesen is-
mert két élettorténet sok eseményé-
b6l nem tud szervesen egységes re-
gényt kerekiteni, hanem laza kép-
sorozatot ad a Bolyaiak életébél, ugy
mint Tabéry tette. A képeket tébb-
nyire nagyobb, évekre terjedé idé-
kozok valasztjak el egymastol.

Bolyai Farkas szerelmes egy mag-
nasleanyba, ki nem lehet az 6vé, ezért
dacbél meghazasodik. Domaldi birto-
kéan él. Meghivjak tanarnak Maros-
vasarhelyre. Megtartja székfoglalojat.
Jéanos fia mar tizenkét éves. A bécsi
hadi mérnoki akadémiara megy. Far-
kas felesége megériil és meghal. Janos
Bécsben. Farkas uj hazassaga 6tven-
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éves koraban. Janos Temesvart ka-
tonatiszt, elkésziil az Appendix. Meg-
latogatja apjat. Farkas mésodik fele-
sége is meghal; fia, Gergely mér hat-
éves, a Tentamen megjelenik fia
munkajaval egyiitt. Igy kovetik egy-
mast parhuzamosan a filmszerd képek
egészen a két hds halalaig. Csak két
igazi alakja van a regénynek : az apa
és fia, a tobbi elmosodott és jelenték-
telen. A harom asszony (a harmadik
Janos asszonya) még valamelyes jel-
lemvazlat, a tobbi csak azért van,
hogy a két Bolyai valakinek el-
mondhassa gondolatait.

A féhiba azonban nem ez a vazla-
tossag és toredékesség, hanem az,
hogy a szerz6 nem tudja igazan meg-
ragadni és megrajzolni a két kivételes
és kicsinyes bajokkal kiiszkodé em-
berben a langészt. Természetesen ne-
héz koltéileg megértetni, vagy csak
éreztetni is a hozza nem érté olvasé-
val a nagy mennyiségtani probléma-
kat, melyekkel egész életiikkben vi-
vodnak (ez aligha is fog valaha sike-
riilni), de azért jobban ki lehetett
volna domboritani Farkasnak sok
szint jatszo, rendkiviili egyéniségét s
az egyoldalubb, ridegebb Janosét
(az utobbit kiilonben jobban sikeriilt
az irénak). Igy csak két kiiloncot la-
tunk benniik, kik koziil az egyik eljut
az Oriiltség hataraig. Féltékeny tudosi
viszalykodasuk s elkeseredett emberi
harcaik sincsenek erésebb vonasokkal
rajzolva, inkabb valami mélabus, lagy
liraisigban olvadnak szét az esemé-
nyek.

Sorsukat 6 is, mint elétte masok,
jelképes magyar végzetnek tiinteti
fel : a kicsinyes, meg nem értd, érzé-
ketlen magyar kérnyezet -elfojtja,
megoli a langészt. Ez az altalanosséa
valt nézet sem igaz, noha maga Bolyai
Farkas is hangoztatta. Hiny magyar
langész érvényesiilt sokkal mosto-
habb viszonyok kézt? Bolyai Farkas
sok kitiintetésben és koztiszteletben
részesillt hosszii életén Kkeresztiil.

Janos is ragyogé palyat futhatott
volna be a katonasagnal, hol igen
nagyra becsiilték, s igy mint tudos is
konnyebben juthatott volna hir-
névre. Kiilonben 6 szinte gyermek-
koraban kiilfoldre keriilt, s nem kel-
lett a hazai elmaradottsaggal kiiz-
denie. Hogy konyviiket nem vették?
Hat ma hany példany kél el egy fel-
s6bb matematikai problémékkal fog-
lalkoz6 konyvb61? Tragikumuk nyug-
talan, haborgo, tulzasokban izz6 szel-
lemiikb6l és jellembeli hibaikbél fa-
kadt. Ha elérték volna is Gauss hir-
nevét és allasat, bizonyara akkor sem
lettek volna elégedettek és boldogok.

A regénynek vannak sikeriilt rész-
letei, a szerz6 nem egyszer arul el
tehetséget és mélyebbre hato lélek-
latast, s féként a lirai hangulatok
festése terén. Egy helyt azt mondja,
hogy Bolyai Farkas hegediilése olyan
hatéast kelt, anintha 6szvégi alkony-
ban, csondesen szemerkélé esében
valaki bandukolna hosszu jegenye-
soron végig, mely ismeretlen falunak
visz». Ilyen hangulat nagyon sok van
a regényben, s6t az egésznek ilyen-
féle mélabus lira az alaphangja. Ezen
a huron legszivesebben jatszik a
szerz6, azért legjobban sikeriilnek
neki a busongé tépelédés, a lelki
maganossag, az elmilas és hanyatlas
hangulatos lélekrajzai.

Mindenesetre figyelemre mélté
munka s érdekes olvasmany, de még
mindig nem a Bolyaiak igazi regénye.

Szinnyei Ferenc.

Mai Német Dekameron.

(Nyugat-kiadds.) Harom nemze-
dék kézfogasabol ad izelitét a Deka-
meron : Richarda Huch romantika-
hanyatlasatél Heinrich Mann vagy
Hermann Broch szézadvégi nostal-
gidjan at Ebermayer férfias fiatal-
sagaig. Tiz nevet akar reprezentlni,
kiszakitva ket az uj proza ezerfelé
agazo teljességébdl. Nemcsak merész,
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de egyben bator feladat is. Kiilonosen
akkor, amikor csak a Bevezetésben
emlitett irok koziil Kastner és Klaus
Mann novelldi kimaradtak, noha
elébbi dinamikus képei s ut6bbi dra-
mai fesziiltségli «rajzai» szinte kinél-
koznak a nyelvi-atformalasra. Tiz
novellaval szimbolizalni a német
prozafejlédés uj utjait, igen nehéz s
ezért is minden ilyen véallalkozas mér
onmagiban hordja azt, hogy nem
lehet tokéletes. Turécezi-Trostler, a
Dekameron dsszeallitoja a bevezetés-
ben megrajzolja nagy vonasokban a
modern német proza iranyvonalat.
Tanulméanya, akarcsak a novelldkat
megel6z6 kis «roi arcképy, tobbnyire
talalo, bar kissé tobb kritika nem ér-
tott volna ezekben sem. A novellak
koziil kiilonosen Thomas Mann mes-
teri 1élekrajza Schillerr6l (Nehéz drd-
ban) mélyen miivészi alkotas s for-
ditasa az eredetivel vetekszik. A sike-
riiltebbek kozé tartozik a szimpatilus
Ebermayer neoklasszicizlo elbeszé-
lése (Krizus dlma) és Stefan Zweig
Torténete a Genfi-t6 mellél, melyben
az emberiség lelki dsszeomlasat teszi
egy pillanatfelvétel targyava. Nem
elég valtozatos és gazdag ezeknek a
novelldknak témakore ; tobbnyire még
mindig a vilaghaborut varialjak, igy
majdnem a felében ez a f6- vagy
mellékeselekvény targya, bar Vring
Aube hadnagydban sok eré és lendiilet
van s a hangulatkeltés miivészetét
sem lehet téle megtagadni; vagy a ma
mar szerencsére elviragzott freudista
lélekanalizist miivelik; ilyen a kotet
masik része, igy a Broch komplexu-
mos Hazatérése, melynek nem tudjuk,
hogy vontatott megindulasa vagy
érthetetlen befejezése a bosszantébb ;
Werfel Lépesije sem kiilonb ennél,
mert egy percig sem tudunk hinni
Francine érzései komolysiagaban vagy
javulasi szdndékaban. Arnold Zweig
miniatiirjében (Szinbdd meg az
aggastyan) is egy, ma méar kozked-
velt témat dolgozott fel: az apédk

kiszipolyozzak onfelaldoz6 fiaikat.
A téma, amilyen igazsagtalan, époly /|
hazug is : semmi lélektani logikussag
nincs benne. Siiskind novellava zsugo- ' 4
rodott regénydtletében (Elet hdrmas-
ban) életszertibb, de csak témafelve-
tésében van merészség s nem annyira
a feldolgozasban vagy megoldasban.
A novellagyiijtemény — melyet a
tiz ir6 fényképe és autégrammja di-
szit — miiforditasai sikeriiltek s hata-
rozott miivészi becsvagyrol tesznek
bizonysagot. Kar, hogy a novelldk
témai szellemiikben nem elég tujak
s nem allanak, egy-két kivétellel, elég
kozel a ma érdeklédési koréhez. Ez
okozza azt is, hogy aZ egész uralkodé
szelleme nem tesz elég friss benyomast
és nem ér el ugyanilyen hatast.
Kozocsa Sdndor.

Joseph Hergesheimer: Az estélyi
ruha. Athenaeum kiadés. i

Mikor Balzac megirta a harminc-
éves asszony torténetét, bizonyéara
nem gondolta, hogy jonni fog uténa
egy konnyed, amerikai «best seller»,
aki — hogy némi kiilénbség legyen —
megirja a negyvenéves asszony sze-
relmi torténetét. Nem tiulsagosan
sikeriilt ez az j valtozat. Nemcsak
azért, mert ezt a kérdést a maga
kordban Balzac sokkal tobb figye-
lemmel és izléssel intézte el, hanem
azért is, mert ez a torténet, igy ahogy
Hergesheimer megirta, nem mélto
sem az 6 viszonylagosan j6 ir6i nevé-
hez, sem az oregedé asszony szerelmi
portréjahoz. Nem az ifjusdgahoz ra-
gaszkod6, de mér korosod6 szépasz-
szony, hanem az 6rok kokott regénye
ez, akihez Ninat egyébként nemesak
férje, de sajat feln6tt gyermekei is
hasonlitjak.'

Hergesheimer Az Estélyi Ruh4ban
igényes ir6 akart lenni, de, sajnos,
csak az maradt, ami: az amerikai
kozéposztaly szorakoztaté, konnye-
dén elmés iréja. Regénye Mulford
Prentice optimista filozéfidjanak
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egyik tételét, — hogy uj ruhéban
j gondolatok és érzések szélljak meg
az embert, — akarta kihangsilyozni
és illusztralni, de ehelyett egy meg-
lepben laza erkélesii asszony, egy
kikapos, de jambor és korlatolt férj
és egy ugyanilyen alapténusu tarsa-
sag rajzat adja. A nemes kezdet, a
pompas Ishtarre-ruhat viselé s uj
érzésekkel felgyult asszony élete és
a tobbieké is, a végén kozonséges
szerelmi problémava valnak, alahuzva
a vagyakat s  fellobbané 6szténok
jatékat.

Az egész regényben nem latni tisz-
tan, mit akar Nina. Illetve azt latni,
hogy minden dkar lenni, csak nem
tisztességes. «A tisztesség butasag és
bilin.» Ezt gondolja Chalke-rél is s
ezen rajta veszt. Mert Chalke puritan,
korrekt férfi, aki nem hajlandé aljas-
sagra. Nem hajland6 szeretni a mas
asszonyat, amig az térvény szerint
nem az 6vé és igenis fennakad azon,
hogy megcesokolja-e az asszonyt a
férje hazaban. Ezzel szemben Nina?
Az 1j erkolest, 1j szerelmii, Ishtarre-
ruhas Nina, akit alig takarnak a sely-
mek, ezen a csekélységen igazan nem
haborodik fel. Mert Nina olyan,
amilyen, barmint kéntorfalaz is az
ir6. Ilyennek sziiletett, ilyen volt mar
Chalke nemes és mély szerelme el6tt
és alighanem ilyen marad azutan
is, ha méar a bolondos, «korrekty,
halélt véalaszt6 szeret6 emléke meg-
fakult allhatatlan szivében,

Az olvas6é méltan kérdezhetné az
ir6t, miért hat e nagy apparatus? E
haromszaz oldalas védébeszéd és bizo-
nyitas? Miért e hazug és képmutatéd
szinészkedés Nina becsiiletéért? Hi-
szen Ninat nem Chalke varatlan
halala teszi ténkre, hanem dnmaga.
Nem Chalke tart6zkod6, nemes sze-
relme adatja oda neki magat, hanem
Nina hatartalan, korlatokat nem is-
mer6 szekszualitdsa. Chalke csak a
héazassag utan akarja s Nina az, aki
erbszakkal és ravaszsaggal rendez

éjszakai fiirdést a toban. Szerelmi
életében nem Chalke volt az elsd,
uton-utfélen csokolozott s most, a
végén, mégis érintetlenséget jatszik
a negyven viharos évével? Most mégis
a Chalke nevét suttogja, amikor mar
megolte?

Sorsa s élete nem tud meghatni s
inkabb ellenszenvet, mint vonzalmat
kelt. Inkabb szornytlikodést és uta-
latot, mint sajnalkozast. Hogy beteg,
biinés és rossz erkolesii, azt mindenki
latja, aki hosszii al-toprengésekkel
teli életét elolvassa, csak azt nem
sejti senki, hogy az ir6 miért irta
meg igy, vagy ha igy irta meg, miért
kér részvétet szamara s miért allitja
ugy be azamerikai tarsadalom életébe,
mintha ott mindenki Nina volna és
minden tisztességes asszony igy
oldana meg negyven felé a mulé
élet és szerelem problémajat s ugy
tenné tul magat rajtok, hogy egysze-
riien és gondolkozas nélkiill az elsé
férfinak adja magat.

Zaka Sdndor,

Tamas Lajos : Rémaiak, romédnok
és oldhok Ddcia Trajindban. Buda-
pest, 1935. Kiadja a Magy. Tud.
Akadémia. Az ut6dallamok tudoma-
nyos irodalma koziil talan egyben
sem figyelhetiink meg oly géresis
ragaszkodast vélt igazsagokhoz, mint
éppen a roméanokéban. VéIt igazsag
volt u. i. a romanoknak a rémaiaktél
val6 szarmazéasa, mende-mondéan ala-
pult az a hitiik is, hogy Trajanustol
Déciaba telepitve ott magukat Kr.
u. 270-t6l napjainkig fenntartottak,
nyelvetéltve a népvéandorlas zivata-
ros hullimainak. De a kacsalabon
forg6 var csak épiilt-szépiilt s a mese-
mondok jutalma az volt, hogy Tria-
non a meséb6l valésagot varazsolt.
Tamds-nak mar csak az a feladat ju-
tott osztalyrésziil, hogy a tudés hig-
gadtsagaval és paratlan felkésziilt-
ségével regisztralja az igazsagot. Nem
tamad és nem véd, hanem ramutat
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arra, hogy a tudoménytél merében
idegen szempontok akadalyoztak
meg eddig a kutatékat annak felis-
merésében, hogy nem elég egy eset-
leges déciai romanizmus tovabbélésé-
nek bebizonyitédsa, hanem sziikséges
még pl. annak bebizonyitésa is, hogy
ez a romanizmus nyelvileg és fajilag
azonos volt a balkani romanizmus-
nak azzal az agaval, amelybél csak
az V—VI. sz.-ban az Gsolahsag fej-
16dott. Tamds konyve joggal elvar-
hatja nemcsak a szakember, hanem a
nagykozonség érdeklédését is. - Hi-
szen a roman-probléma egyike a
magyarsdg megoldatlan problémai-
nak is. Clauser Mihdly.

Komlés Aladar : Néré és a VII.
( A. Pantheon-kiadds.)

«Ez a konyv nem riport, hanem
regény» — figyelmeztet Komlés Ala-
dar. — «Az iskola, amelyet leir, nincs
meg a valésagban, az események,
amelyeket elbeszél, nem torténtek
meg.» Ez a néhany sor tulajdonképen
azt akarja mondani, hogy «minden
leanyiskolaban megtorténhetik, ahol
férfitanarok tanitanak.» A szerzé a
regénye végén oOssze is foglalja jo-
tanécsait, egyik hésének kijelentésé-
ben : «Nem szabad sohasem elfeledni,
hogy aki viragokkal zsufolt helyen él,
konnyen haladlos mérgezést kaphat a
viragok illatatél». Végsé kovetkez-
tetése az, hogy leanyiskoldban nék
tanitsanak. Ez régi probléméja a
kozoktatasiigynek, regényben elészor
s talan nemcsak nalunk, Komlds Ala-
dar foglalkozik vele.

Komlésismeri a tanart, a tanulét,
az iskolat. Vannak alakjai, akik mar
régota ismerGseink : itt is, ott is
lattuk 6ket, s most megint talalkoz-
tunk veliik, a szerzé éles megfigyel-
képessége, élethii rajza jovoltabol.
A tanari szoba levegéje is egészen
az életb6l valé, a kollégak portréi
altalaban jol eliitnek egymaéastol s
ugyanilyen gazdagsagot tapasztalunk
a deanyfejek» egyénitésében is. Leg-
alabb egy tucat tanuléleanyt latunk
magunk el6tt, életvalosagban, Mar az
elbeszélés zavartalan hangja, folya-
matossaga, dramaisidga meglepben
jo, a mozzanatok, gyakran bravuros
kergetozéssel, kiszogellésekkel és
ugrasokkal, szervesen kapcsolodnak.
Igaz, néhol egy kis stilizaltsagot is
érziink a sorok kozt, ez a tételnek
olyatén kihangsulyozasabél szarma-
zik, amin6t idéztiink. A szerzé min-
den szoval takarékoskodik, bizonyos
jozan ihlet vezeti kezét, viszont elég
bébeszédii a helyzetek rajzaban, egy
kis folény izével.

Komlés Aladar ifjusagi regénye,
a Roémai kaland utan jelentékeny
haladast mutat. Igaz, amott tanult
anyagot valtott fel a valésagra, nagy
id6k messzeségébél, s éppen a nagy
tanultsag kototte kissé a regényird
fantaziajat abban, hogy a chelyszini
szemle» teljes illuziojat keltse ben-
niink. Itt mar a valé életben jar s ez
az élet meg is marad életnek.

A regény mindvégig elékel6 szin-
vonalon foglalkoztatja érdeklédésiin-
ket s nem olvad Ossze atlagolvasmé-
nyaink kérészéletli anyagaval emlé-
kezetiinkben. Vajthé Ldszld.



